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Abstract:

This approach is conversing with an important theme involves beneath many of
the concepts and terminology within the context of the modern acoustic studies,
which proved by virtue of advancement technologies and inherent research need to
reconsider some of the terms translated into Arabic and incorporation of the blog of

fixed Arab terminology.

This study comes an attempt to look at the Traduction of the Arab term Voice, and that has
become what happened to the other sciences of chaos terminology and lack of audit terminological
resulting from miscalculation or an understanding of the transfer of the real meaning of the hand,
and access of non-specialists translators in this field on the other hand.

In this our study, we depend on some specialized books on acoustic and diverse arab
dictionaries, look where differences are evident in the formulation of a common translation of the
voice term and moved it to the right Arabic quoting, The question asked is: How can we achieve a
fair translation of the term so that we get the audio from which to develop a blog of scientific
terminology take tincture to call it "universal term".

We will try through this study shed light on some of the sound terms like (sound, stress,
toning or intonation ....) and compared them with the term that translator in English, to stand on
the most important signs of convenience or opposition in identifying concepts gaps in the transfer of
the term, which greatly influenced the privacy Arab lesson voice.
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"la traduction consiste a faire passer un message d'une langue de départ (langue source) dans
une langue d’arrivée (langue cible). Le terme désigne a la fois [’activité et son produit : le message

cible comme traduction d'un message source, ou original. Au sens strict, la traduction ne concerne
que les textes écrits ; quand il s'agit de langue parlée , on parlera d’interprétariat” (2)
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phonem, in linguistics, smallest unit of speech distinguishing one word (or word element) from
another; Phonems are based on spoken language and may be recorded with special symbols, such
as those of the International Phonetic Alphabet. In transcription, linguists conventionally place
symbols for phonems between slash marks: /p/. The term phonem is usually restricted to vowels and
consonants, but some linguists extend its application to cover phonologically relevant differences of
pitch, stress, and rhythm. Nowadays the phonem often has a less central place in phonological
theory than it used to have, especially in American linguistics. Many linguists regard the phonem as
a set of simultaneous distinctive features rather than as an unanalyzable unit "(3).
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Allophone -2
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“A phonem may have more than one variant, called an allophone,
which functions as a single sound” (4)
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‘intonation speech in phonetics, the melodic pattern of an utterance. Intonation is primarily a

matter of variation in the pitch level of the voice ( see also tone), but in such languages as, stress

and rhythm are also involved. Intonation conveys differences of expressive meaning (e.g., surprise,
anger, wariness).(9"
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2 Jean Dubois et autres, Dictionnaire de linguistique et des sciences du langage, Larousse, France, 1994 P 486.
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